
Работа в данном направлении позволила изучить концепты ‘коннотация’ 
и ‘оценка’, классифицировать этнонимы, провести количественный и струк­
турный анализ фразеологических единиц с авто- и аллоэтнонимами, опреде­
лить их коннотативность.

Я. Янович

ГЛАГОЛЫ С ПАРТИТИВНОЙ СЕМАНТИКОЙ В СИСТЕМЕ 
СОВРЕМЕННОГО АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА И ИХ КЛАССИФИКАЦИЯ

На современном этапе развития лингвистики подчеркивается важность 
системных отношений в лексике. Среди них одним из глобальных типов 
являются меронимические, или партитивные, семантические отношения. 
Меронимические связи устанавливаются между двумя или более объектами, 
явлениями, понятиями, одно из которых является составной частью другого. 
Предикаты партитивной семантики являются языковым отражением 
важнейших философских категорий части и целого.

На сегодняшний день можно говорить о нерешенности проблемы в изу­
чении меронимической сущности глаголов как признаковой лексики, так как 
до сих пор значительное внимание уделялось меронимам только в системе 
субстантивной лексики, что и послужило отправной точкой данного исследо­
вания. Цель доклада -  выявить подсистему глаголов со значением партитив- 
ности в современном английском языке, в значениях которых закреплено 
деление целого на части.

М атериалом исследования послужили 53 глагола современного 
английского языка с партитивной семантикой, которые обозначают деление 
объекта или абстрактной сущности на части. Анализ словарных дефиниций 
показал, что меронимические глаголы образуют неоднородную подсистему, 
в которой выделяется 14 подгрупп, отражающих разнообразные способы 
и особенности членения денотатов на части. А именно:

• указание на объект деления (to part hair, to divvy up money, to phrase 
a piece o f  music);

• субъект действия (topart 1, to divorce);
• количество частей, на которые делится целое (to sever in 2 pieces),
• цель действия (to set apart (in order to use it fo r  a particular purpose 

‘чтобы использовать это для определенной цели’), to break down (in order to 
analyse it or make it easier to do ‘чтобы провести анализ либо облегчить 
процесс анализа’), to winnow (in order to separate the various elements ‘чтобы 
отделить различные элементы’)) и др.

Таким образом, проведенное исследование позволило выявить подсис­
тему партитивных глаголов современного английского языка, классифициро­
вать их и выявить их свойства и особенности.
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